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Кароль Ґвуздзь
Karol Gwóźdź

переклали
Варфоломій Ванот 

Наталія Шліхутка

przełożyli
Bartłůmjej Wanot
Natalia Shlikhutka

Wbrew tymu, co godo mjano tego tůmiku poezyje, Karol 
Gwóźdź ńic ńy ukrywo przed uodbjyroczami swojij twůrczośći, 
co robi z ńego echt poety. Dźeli śe swojim przůńym, nadźejům, ćyr-
pjyńym, jankorym, strachym, bůlym a żolym. Ńy ukrywo ńywjary 
w ludźi a wjary w to, co boske. Skuli tego, co «czowjek mo půntńiczo 
natura» – we Gwoźdźowych wjyrszach czynsto wroco tymat cesty. 
Roz za czas to je wander po meandrach jaźńi autora, kej ińdźij 
po śwjyntyj ślůnskij źymji – nale zowdy we poszukowańu prowdy.

    (ze wkludzyńo)

Попри те що йдеться в назві цієї книжки, Кароль Ґвуздзь нічого 
від читачів не приховує — і це робить його справжнім поетом. 
Він ділиться любов’ю, надією, стражданням, сумом, страхом, 
болем і жалем. Не приховує своєї зневіри в людей і віри 
в божественне. Оскільки «людина є паломницької природи», 
у віршах Кароля Ґвуздзя часто фігурує тема дороги. Іноді 
це мандри меандрами самости автора, іноді — святою сілезькою 
землею, але це завжди мандри в пошуках істини.

    (з передмови)
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Kaj: Kōnferyncyjny Zal, Wydzioł «Artes Liberales» Warszaw-
skigo Uniwersytetu, ul. Dobro 72

WE PROGRAMIE:

•	 Prezyntacyjo ôbranych wiyrszy ze tōmiku
•	 Dyskusyjo ô sztańdzie spōłczesnyj ślōnskij literatury
•	 Godka ô ciynżkij sztuce przekładu poezyje 

Bydzie szło kupić ksiōnżka a weznōńć autografy ôd twōrcōw

***

Де: Конференцзал, Факультет «Artes Liberales” Варшав- 
ського університету, вул. Добра, 72

У ПРОГРАМІ:

•	 Презентація вибраних віршів зі збірки
•	 Дискусія про сучасну сілезьку літературу
•	 Розмова про складне мистецтво перекладу поезії

Можливість придбати книгу та отримати автографи від 
авторів

WYJŌNTKOWY LITERACKI TREF
ŚLŌNSKO POEZYJO PO UKRAJIŃSKU

Wydzioł «Artes Liberales» Warszawskigo Uniwersytetu  
zaproszo na prōmocyjo tōmiku 

Myśli Ukryte. Приховані думки 

ôd ślōnskigo poety Karola Gwoździa 
we ukrajińskim przekładzie ôd Natalie Shlikhutki a Bartłōmieja Wanota.

ВИНЯТКОВА ЛІТЕРАТУРНА ЗУСТРІЧ 
СІЛЕЗЬКА ПОЕЗІЯ УКРАЇНСЬКОЮ

Факультет  «Artes Liberales» Варшавського університету
запрошує на презентацію збірки 

Приховані думки. Myśli Ukryte

сілезького поета Кароля Гвуздзя  
в українському перекладі Наталії Шліхутки та Варфоломія Ванота.
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